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Diinyada kommunikativ proseslarin béyuk hissasi madaniyyatlorarast iinsiyyatin payina
diisiir. Bu baximdan son zamanlarda dil vo madaniyyat, madaniyyatlorarasi kommunikasiya,
linqvokulturologiya masalalaorina tadqigatgilarin marag getdikca artir. Lingvokulturologiyada
onomastikaya xiisusi diggat yetirilir. Onomastik leksika, xiisusan toponimlar bdylik madaniy-
yatsiinashq potensialina malikdir. Magalada linqvokulturologiya, lingqvoblkasiinasliq va mada-
niyyatlorarast kommunikasiya anlayiglar: atrafli izah edilir, kommunikativ mokanda toponim-
lorin islonmasi, diizgiin qavraniimast va ifada olunmast aydinlasdurilir.
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Qloballagsma doévriine daxil olan muasir comiyystdo kommunikasiya pro-
seslori mithiim rol oynayir. Bir torofdon, sivilizasiyalarin, digor torafdon, modo-
niyyatlorin milli identikliyinin qorunub saxlanmasini sortlondiron tendensiyalar
genis viisat alir. Comiyyatda, modoniyyatdo va dildo hor iki tendensiya — xu-
susilogmoa Vva unifikasiya eyni doracads miisahids olunur va aktualliq gazanir.

Dinyada kommunikativ proseslorin boyik hissasi madaniyyatlorarasi
unsiyyatin payina diisiir. Bu baximdan son zamanlarda dil vo madaniyyat, mo-
doniyyatlorarasi kommunikasiya, linqvokulturologiya mosalalorine todgiqgat-
cilarin maragi getdikco artir.

XX asrin sonu XXI asrin avvallarinds elmi paradigmada koklu doyisik-
liklor bas verdi: dilin tadqiqgi ilo bagli bir sira yeni ideyalar vo yanasmalar
meydana ¢ixd1 ki, bunlardan biri do lingvokulturologizmdir. Lingvokulturolo-
gizm xalqin dili ilo madoaniyyati arasinda six alage, dilin inkisafinin insanin
yaradici faaliyyatinin naticasi kimi basa diisiilmasidir. «Lingvokulturologiya»
termini XX asrin 90-c1 illorinds V.V.Vorobyova, V.A.Maslova, Y.S.Stepanov,
V.N.Teliya va b. tadqiqatgilarin osarlorinde meydana ¢ixmigdir. Lingvokultu-
rologiya madoniyyatin dildo inikasini 6yranan vo madoaniyyat hadisalarinin
aragdirilmasinda dil materialindan istifado edoan bir saha kimi, ham xalqin



tarixi va dilin diaxroniyasi, ham do miasir dovrls baghdir. O, dil, etnik menta-
litet vo madaniyyat arasindaki alagolorin Uzo ¢ixarilmasina istigamotlonmisdir.
Bu saha dil vo madaniyyat slagslorinin yeni formalarinin prognozlasdiriimasi
ucun boyik potensiala malikdir. Onun tadgigat obyekti madoni informasiyanin
otrdcisu kimi dilin vo bu madoaniyyati yaradan insanin qarsiliqh alagosidir.
Modoaniyyatin fenomeni kimi dilo minasibat, onun bu mévgedan tosviri milli
mentalliq alamatlarina, bu slamatlorin onomastik leksikada, frazeologiyada,
nitq etiketindo, etik konseptlords inikasina diqqot talob edir.

Son illords lingvokulturologiyani madaniyyatlorarasi kommunikasiya ilo
baglayan istigamot formalagmigdir. Modoniyyatlorarasi kommunikasiya foal
inkisaf edon, comiyyat torafindan talob olunan nazari va tatbigi elmi istigamot-
dir. O, mixtalif madoniyyat nimayandalorinin Unsiyyat prosesi, modoaniyyat-
loraras1 qarsiligli alago prosesloarinin elmi tadgigat sahosidir.

Mdasir comiyyst kommunikativ mokandir, informasiyanin tisul vo va-
sitolorinin verilmoasi, kommunikasiya subyektlorinin tiplori vo kommunikativ
prosesin hayata kegirilmo soraiti ilo sociyyslonir. insanlar arasindaki miinasi-
batlor bu va ya digar modaniyystdo mévcud olan normalarla miayyan edilir,
bu da insan tofokkiriiniin formalasmasina, davranis xarakterino vo informa-
siyanin qavranilmasina, soXsiyyatlorarasi miinasibatlora tasir gostorir. Buna
gOro do mohz modoaniyyatlorarasi kommunikasiya madaniyyatlor arasindaki
farglora asaslanarag, modaniyyat normalari arasindaki farglori aradan qaldir-
maga komok edan dayarlor sistemini isloyib hazirlayir. Bununla olagodar ola-
raq toponimlor miixtolif etnoslarin modoni oslagolorinin inkisafi vo yad mo-
doniyyatin, xisusila do tarixan qonsu olan xalqlarin realilori va stereotiplorino
gaygili miinasibatin formalagmasi ti¢iin boyiik shamiyyat dasiyir.

Toponimlar, bir ndv, xalglarin tarixi kegmisi, moskunlagsma orazilori,
modoni, tarixi, cografi morkazlori vo s. hagqinda informasiya dastyan etnomo-
doni moatndir. Toponimlarin funksiyalarinin 6ziinemoxsuslugu, bu vahidlarin
obyektlori adlandirmaq va saciyyalondirmok gabiliyyati onlara mixtalif ya-
nagmalar1 sartlondirmisdir. Toponim 6lko haqqinda biliklor xozinasidir, modo-
ni-tarixi informasiyanin qoruyucusudur. “Toponimlorin semantikasinin milli-
modoani komponenti 6lkasiinasliq, madoani-tarixi assosiasiyalarin zanginliyi ilo
secilir. Toponimlorin adlandirdigi obyektlorin shamiyyati (Moskva, Rusiya,
Volga, Qafgaz vo b.) cografi adlarin dilin asas ligst fondunda yerini mioy-
yanlagdirir” (3, 6).

Dilin toponimik sisteminda madoaniyyat, dil, zaman vo mokan, comiyyas-
tin inkisaf marhalalari, sosial-tarixi sorait oks olunur. Toponim Umumbasari va
milli dayarlori 6ziinds ehtiva edon isars, verbal-mental obrazdir. Cografi ob-
yektlor xalqin stiurunda oks olunur, geyds alinir vo sadoco maddi obyekt ol-
mur, siiura mansub obrazlara gevrilir. Isaralorin (s6zlorin) kémayi ilo forma-
lagan giiur hamin obrazi s6ziin semantikasinda tosbit edir. Toponimin moanasi —
isara edilon obyektin 6zlins deyil, bizim siiurumuzdaki obrazina miinasiboatdir.



Bizi ohato edon gergokliyin muxtalif hadisalorinin giymatlondirilmasi,
xarakterizo edilmasi tigiin islonan toponimlor logoepistemlar sayilir, yani mo-
doniyyatin dildo vo ya dilin modaniyyatds izlori. Toponim-logoepistemlorda
kulturoloji baximdan doyarli informasiyanin hacmini vo mazmununu miiayyan
etmok shomiyyat kasb edir. Bu vo ya digor toponim-loqoepistemin milli dil siiu-
runda malik oldugu konnotasiyalar1 miiayyan etmok, ham do bu konnotasiya-
larin acnabi informantlarin da dil siiurunda yerini tayin etmok ¢ox maraglidir.

Toponimlor ekstralingvistik amillorin tosiri ilo logoepistem statusu gaza-
nir. Toponim-logoepistemlor miiasir kommunikasiyanin ayrilmaz elementi,
lingvokulturoloji fenomenlardir. Onlar kommunikativ mokanda islonir, foaliy-
yat gostorir. «Kommunikativ mokan dedikda, nitq tnsiyyati sahalorinin toplu-
su basa disiiliir. Burada miioyyan dil dasiyicisi hamin sosiumda gobul olun-
mus dil, kognitiv vo pragmatik qaydalara miivafiq olaraq, 6z varliginin zaruri
chtiyaclarin1 hoyata kegira bilor» (4, 460). Toponim-logoepistemlards kodlas-
dirtlmus biliklor muayyan lingvomoadani birliyin nimayondasine yaxsi tanigdir.
Danisan subyekt hor hansi bir toponimi yaxsi taniya bilar, lakin hamin toponi-
min matndoki miasir monasini diizgiin izah etmoyi bacarmaz. Bu zaman cog-
rafi adin simvolik funksiyasi aktuallagir. Dil dasiyicisinin fikrini diizgiin basa
diismok, Uinsiyyatds faal istirak etmok Ugun tarixi-madani, ictimai-siyasi xarakterli
biliklori calb etmok talab olunur. V.Q.Kostomarov, N.D.Burvikovanin geyd etdiyi
kimi, «Miasir Uslublu Unsiyyat istirak¢ilardan boyiik miqdarda tarixi-modoni
biliklor vo bu biliklari s6zlo ifads etmok bacariglart tolab edir» (2, 17).

Toponim-logoepistemlorin asagidaki qruplari var:

1. Gergakliyin sosial-igtisadi hadisalarinin dark olunmasina komak
edan toponim-logoepistemlar. Mdasir insan sosial-igtisadi hoyatda ytiksok
foallig1 ilo xarakterizo olunur. Comiyyatin hazirki inkisaf dovriinds bu, insan
faaliyyatinin mihim sahasidir. Toponim-logoepistemlorin boyik hissasi bu-
nunla baghdir.

«Heydor Oliyev adina Baki — Thilisi — Ceyhan neft boru kamarinin tok
Azorbaycan U¢un deyil, butlin region U¢un shamiyyati bdyukdir. Bu neft ko-
morinin iso diismasi ilo Azarbaycan diinyanin an bdyuk enerji markazlorindan
birina cevrilocok» («Respublika» gozeti, 13 iyul 2006-c1 il).

Molum oldugu kimi, XXI asrin ilk illorinds regionda an nshang layiho
olan, Xozar vo Araliq donizlorini birlogdiran neft boru kemari c¢okilmisdir.
Yuxaridaki niimunadas gostarilon yer adlari artiq regionun sosial-igtisadi hayati
uclin shamiyyatli olan hamin layihonin simvollarina ¢evrilmisdir.

2. Gercakliyin aktual siyasi, harbi-siyasi hadisalarinin dark olunma-
sina kdmak edan toponim-loqoepistemlar. XX asrin sonu, XXI asrin ov-
vallarindo bas veran siyasi hadisalor dildo do 0z oksini tapa bilmisdir. On
irimiqyasli vo mihiim hadisolor Qarabag, iraq, ©fganistan, Cesenistan va S.
kimi cografi adlarla baglidir. Bu dil vahidlorinds kodlasdirilmis miihiim, ak-
tual hadisalar bunlardir: miihariba, konflikt (siyasi, harbi-siyasi), terrorgulug.



«Azorbaycan vo Ermonistan arasinda Dagliq Qarabag diiyiinii ¢6ziilmok-
dodir. ATOT-in Minsk grupu, BMT, na bilim ¢esidli beynoalxalq toskilatlar?
hamisi digqgatini yonaldib ki, bu masalanin hor hansi bir halli variantinin iizo-
rinds dayansinlar. Toki Qarabag diiytinii hall edilsin. Bu Qordi duyinl deyil
Ki, kasilib atilsin» («Yeni Azarbaycan» gozeti, 14 sentyabr 2006-c1 il).

«Qarabag bu giin mohzun, Qarabag iizgiin, Qarabag dordli, Qarabag
diisman c¢okmasi altinda asir!.. Qarabag, Tirkiin domir yumrugunu masaya
vurmagini gozlayir...» («9dalat» gozeti, 25 sentyabr 2010-cu il).

«Olkanin siyasi miinasibotloro yén veron barismaz tayfa vo klanlar
arasinda kompromis oldo olunmasa, Qirgizistan todricon Ofqanistana gevrilo
bilor» («EIgi» gozeti, 25 aprel — 1 may 2010-cu il).

«Muisslman diinyasinda ikinci Ofganistan yaratmaq — bolks do, konar
qlivvalarin cizdiglart ssenarilorin mahiyyaoti budur» («Elgi» gozeti, 25 aprel — 1
may 2010-cu il).

Burada Qirgizistan Respublikasinda bas veran hadisalorin gdzlonilmadan
kaskin xarakter almasi, bu hadisalorin gedisinin 6lkads votondas miiharibasine
gevrilocoyi, insan itkisinin artacagi tohliikosi Ofganistandaki voziyyatlo
muqayiso edilir. Xatirladaq ki, Ofqanistan miiharibasi 1979-1989-cu illori
ohato edir. Bu hadiso ©fqanistanda siyasi hakimiyyst ugrunda gedon goxillik
siyasi Vo harbi garsidurma, silahli konfliktlor seriyasidir.

«Amma Moskvada Cecenistandan golonlo Celyabinskdon galons yanasma
eyni deyil, olmay1ib vo olmayacag» («Markaz» gozeti, 28 avqust 2010-cu il).

«Redaksiyalarimizin  oksoriyyati elo bil iraq bombardmanimdan bu
doqiga ¢ixiby («Odalat» gozeti, 28 avqust 2010-cu il).

«Cegenistan» va «Irag» loqoepistemlari yaxin kegmisin horbi konfliktlo-
rina isaro edir: Cecen miharibasi — Rusiya qosunlar ilo Ickeriya Cecen
Respublikasi arasindaki horbi omoliyyat va Iraq miihariboasi — Soddam Hiiseyn
rejimini devirmok magsadilo ABS vo miittafiglorinin Iraga harbi midaxilasi ila
baslanan harbi konflikt.

3. Aktual mixtalifplanh hadisalorin dork olunmasina kémok edan
toponim-logoepistemlar.

«Prezident Dmitri Medvedevin Irovana sofori do 6lkasinin maraglarmm daha
yaxs1 tomin etmok mogsadi dastyirdi» («Odalat» goazeti, 28 avqust 2010-cu il).

Iravan (indiki Yerevan) sohori Irovan xanligimin morkazi idi. Bu sohorin
tarixi VIl osra aiddir. Irovan xanhig1 Agr vadisi, Daroaloyaz vo Goygo golii
arasindaki qodim Azorbaycan torpaqglarinda yerlogirdi.

Toponim-logoepistemlarin bu qrupu genisdir vo 0z torkibino goro yek-
cins deyil. Bu grupa daxil olan toponim-logoepistemlor insan faaliyyatinin
muxtolif sferalarina aid hadisolori saciyyslondirir: modani, ictimai-siyasi, id-
man hadisalori, lokal vo diinya miqyash konfliktlor, facislor, soyqirimlar va s.
Butln bu hadisalor dil dasiyicist tarafindan toponim-logoepistemlords kodlas-
dirilmus realilorin kbmoyi ilo xarakterizo olunur.



«Perl Harborun alli illiyinds yenidon «Yaponiyaya qarst nifrot» kampa-
niyasi aparilir» («Impuls» gozeti, 24 sentyabr 2010-cu il).

Burada tarixi hadiso xatirlanir. 7 dekabr 1941-ci ildo Yaponiya Havay
adalarindaki Perl-Harbor limanina hiicum edir. Bu hadiso ABS-1n Ikinci Diin-
ya miharibasina gatilmasina sabab olur.

«Ikinci diinya savasmin kinoxronikalarina baxanda, fasistlorin Xatinda
torotdiklori vohsiliklori seyr edonds tiklorimiz trpasordi.

Xocali faciasi — Xatin vo Songmi Qotliamlarinin Azorbaycanda daha
genis vo dohsatli tokrar1! Xocali faciasi — bagoriyyat tarixinin on ganli terrorla-
rindan biri — minlarca sugsuz qoca, kdrpa vo qadinin an goddarligla giillalon-
masi, asirlorin baginin darisinin soyulmasi, dirnaqlarinin qoparilmasi, meyitlo-
rin gozliniin ¢ixarilmasi, qulaglarinin kasilmasi!..» («Baki tahsili» gozeti, 26
fevral 2008-ci il).

1992-ci il fevralin 26-da gadim Azorbaycan gohari Xocali ermani harbi
birlogsmalori torafindon vohsicasine dagidilmis, onun miidafiagilorine vo sakin-
lorino amansiz divan tutulmusdur. Yiizlorlo dinc sakin gériinmamis iggoancalor-
lo 6ldiiriilmiis, usaqlar, gadinlar, qocalar, biitov ailalor mohv edilmis, onlarin
meyitlori tohqir olunmusdur. XX asrin sonunda diinyanin gozii garsisinda bas
vermis bu kutlovi qirgin hadisosi vaxtilo Belorusiyanin Xatin kondinds (22
mart 1943-cl il) vo Vyetnamin Songmi kandinds (16 mart 1968-ci il) bas ver-
mis soyqirimlarla miiqayiss edilir. Lakin Xocalt soyqirimi amansizligina va
goddarhigina goro daha boyuk cinaystdir. Bu kontekstdoki logoepistemlarin
hor biri dohsatli facislorin simvollaridir.

4. Cografi obyektlarin toponim-logoepistemlarin kémayi ils dork olunmasi.

«Quba: Azarbaycanin Isvegrasi» («Xalg» gozeti, 17 dekabr 2010-cu il).

«Turizmin vatoni» sayilan Isvecro toponim-logoepistemi burada digar
cografi obyektin — Quba gohoarinin saciyyslondirilmasi funksiyasini yerino ye-
tirir. Quba da son zamanlar Azorbaycanin turizm iqtisadiyyatinin an oX
inkisaf etmis soharlorindandir.

5. Makani munasibatlorin dark olunmasima kdmak edan toponim-
logoepistemlar.

«Ovvallor Lixtensteynsiz do yasaya bilmirdik, indi Amerikasiz da yasa-
mag1 bacaririg» («9dalat» gozeti, 28 avqust 2010-cu il).

«Bilirom ki, Amerika Azarbaycan vatondaslari {igiin homiso Mars, Yupi-
ter godar olgatmaz olub» («Yeni Azorbaycan» gozeti, 14 sentyabr 2006-c1 il).

Gortindiiyt kimi, uzaqliq ideyasi achobi 6lka obrazinda hoayata kegirila bilor.

«Bakida Qazaxdan goalonlo Qusardan golons yanasma eynidir» («Moar-
koz» gozeti, 28 avqust 2010-cu il).

Bu ciimlada morkoz — periferiya parametri «paytaxt — ayalat» oppozisi-
yasi ilo dork olunur. Qazax Azarbaycanin godim yasayis mantagelorindandir.
Bu toponim 6zlinds qipgaq monsali qazax etnik birliyinin adini oks etdirir.
Qazaxlar buranin gadim sakinloridir. Qusar sohari Qusar ¢ayinin sol sahilinda,
daniz saviyyasindon 668 m yiksoklikda Qusar maili diizanliyindadir. Oyko-



nim tirk mongali kosar/kusar etnonimi ilo baglidir. Hazirda ohalisinin
oksariyyati lozgilordir (daha otrafli bax: 1).

6. Realilor asasinda ifada olunan toponim-logqoepistemlar:

«Rasmi Baki balans1 Kremlin xeyrina doyisir» («El¢i» qozeti, 25 aprel —
1 may 2010-cu il).

«Qardas Qirgizistanda olanlarin arxasinda Simal ayisinin on Yyiksok
dairalori durur!» («Elgi» gozeti, 25 aprel — 1 may 2010-cu il).

«Diizdiir, burada Ag Evin tolimatlar1 da xiisusi rol oynayird («Sarg»
gozeti, 12 fevral 2011-ci il).

Belaliklo, toponim-logoepistemlor mixtolif xarakterli informasiyani izah
etmoays gadirdir. Qeyd etdiyimiz kimi, bu vahidlordo kodlasdirilmis biliklar
muoayyan lingvomadani birliyin nlimayandosine yaxsi tanigdir. Toponim-
logoepistemlorin monasimin va islonilmasinin todqiqi aktualdir. Bu, miasir
moatnlorin oxunusunda vo konkret nitq situasiyasinda meydana ¢ixan problem-
lorin aradan qaldirilmasina, cografi adin konkret dil kollektivinin tizvlori toro-
findon faktik gavranilmasini, soxsiyyatin siiurunda adin faaliyyatini nozardon
kecirmoaya kdmok edir.
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TOIIOHUMBI KAK JIMHT' BOKYJIBTYPOJOTI'NMYECKUE ®EHOMEHBI
P.1IO.I'ABUBJIN
PE3IOME

3HauyuTeNbHAS YaCTh MUPOBBIX KOMMYHHMKAaTHBHBIX IPOLECCOB NMPHUXOAUTCS HA JOIIO
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHUS. B 3TOM KOHTEKCTE B MOCIEAHEE BPEMS 3aMETHO BO3POC MHTEPEC
uccienoBateneldl K npobieMaM KyJIbTYPHOW M MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHMKALUH, JHHIBO-
KyJIBTYPOJIOTHU. B JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHH 0CO0OE BHHMaHME yjensiercsi oHomactuke. OHo-
MacTuyecKas JEKCHKa, B YaCTHOCTH, TOMIOHUMBI, 00JIa/Jaf0T OOJIBIIMM KYJIBTYPOJIOTHUECKHM
MOTEHIIMAJIOM. B craThe mopoOHO pa3bsCHSAIOTCS MOHSATHS JIMHIBOKYJIHTYPOJIOTHH, JIMHI'BOC-
TPAHOBEACHUS M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAILUH, MPOCIEKHBAIOTCA TOMOHMMBI Ha KOM-
MYHHUKAaTUBHOM IIPOCTPAHCTBE, YTOUHAETCS UX MIPABUIBHOE YCBOECHHUE U BBIPAXKECHHUE.

KiroueBble cioBa: MCKKYJIbTYpHas1 KOMMYHHKaANUs, JAHTBOKYJIbTYPOJIOrus, JIMHI-
BOCTPAHOBCACHUC, OHOMACTHUKA, TOIIOHUMHYICCKAA CUCTEMA, TOITOHUM-JIOTO3IINCTEMA
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TOPONYMS AS LINGUISTIC CULTUROLOGICAL PHENOMENA
R.Y.HABIBLI
SUMMARY

Most of the world communicative processes fall on the intercultural communication. In
this context, scientists’ interest in the problems of cultural and intercultural communication,
linguistic culturology has risen lately. In linguistic culturology, the special attention is paid to
onomastics. Onomastic vocabulary, especially toponyms, has great culturological potential.
The article precisely explains the notions of linguistic culturology, linguistic regional geogra-
phy and intercultural communication, traces toponyms on the communicative space and
clarifies their correct adoption and expression.

Key words: intercultural communication, linguistic culturology, linguistic regional
geography, onomastics, toponymic system, toponym-logoepistem
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